
EN 14404-2:2024
TYP 1 / TYPE 1
STUFE 1 / LEVEL 1

PROFESSIONAL

KOMFORT & SCHUTZ
COMFORT & PROTECTION

KNEE PRO

KNIESCHONER
GEBRAUCHSANWEISUNG
KNEE PROTECTORS
USER MANUAL

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie die Knieschoner verwenden. 
Read these instructions carefully before use.
Produktfarbe gemäß gewählter Variante.
Product color according to selected variant.

Model VN-0205182

STUFE 0
LEVEL 0

Schutz für ebene Bodenflächen ohne Schutz gegen
Eindringen von Fremdkörpern.
Protection for flat surfaces without protection against
penetration.

STUFE 1
LEVEL 1

Schutz für ebene und unebene Bodenflächen gegen
Eindringen von Fremdkörpern bis mindestens 100 N.
Protection for flat and uneven surfaces against
penetration up to at least 100 N.

STUFE 2
LEVEL 2

Schutz für harte Bodenbedingungen gegen Eindringen
von Fremdkörpern bis mindestens 250 N.
Protection for harsh conditions against penetration up
to at least 250 N.
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DE
Diese Knieschoner sind für Arbeiten in kniender Position auf
ebenen und unebenen Bodenflächen konzipiert.
Sie entsprechen EN 14404-2:2024, Typ 1, Leistungsstufe 1.
NICHT geeignet für schwere und gefährliche Arbeiten, z. B. auf
spitzen Steinen, in Bergwerken oder Steinbrüchen.

EN
These knee protectors are designed for work in kneeling position
on flat and uneven surfaces. They comply with EN 14404-2:2024,
Type 1, Level 1. They are NOT suitable for extreme working
conditions such as mines, quarries or sharp or pointed surfaces.

Knieschoner entsprechend der LEFT/RIGHT
Kennzeichnung anlegen, Kappe nach vorne.
Wear the knee protectors according to the
LEFT/RIGHT markings with the cap facing forward.

Gurte über und unter dem Knie um das Bein legen.
Wrap the straps around your leg above and below the
knee.

Oberen Einhakverschluss einhaken und unteren
Klettverschluss sicher schließen.
Hook the upper fastener into place and firmly close
the lower hook-and-loop strap.

Gurte für sicheren, bequemen Sitz anpassen.
Adjust the straps for a comfortable, firm fit.

Sitz vor Gebrauch prüfen – Schoner darf nicht
rutschen oder verdrehen.
Check fit before use – the protector must not slip or
twist.

VERWENDUNGSZWECK / INTENDED USE ANLEGEN / HOW TO WEAR

LEISTUNGSSTUFEN / PERFORMANCE LEVELS

Model / Modell:
VN-0205182

Standard:
EN 14404-2:2024
PPE Regulation (EU) 2016/425

Type / Typ: 
Type 1 / Typ 1

Performance Level:
Level 1 / Stufe 1

Size / Größe:
L (Knieumfang / knee circumference ~ 45–55 cm)

Materials / Materialien:
TPR outer shell, 600D polyester,
EVA foam padding, gel cushioning,
polyester textile

Closure / Verschluss:
Einhakverschluss (oben) + Klettverschluss (unten)
Hook fastener (upper) + hook-and-loop strap (lower)

Batch No. / Produktionscharge
Chargennummer befindet sich auf dem Produktetikett.
Located on the product label.

EU Certificate No.:
BP 60184978 0001
Die EU-Konformitätserklärung ist auf Anfrage erhältlich unter
info@takework.de

Notified Body:
TÜV Rheinland LGA Products GmbH, No. 0197

Importer / Importeur:
Mateusz Imanowicz eCommerce - TAKEWORK

Address / Adresse:
Am Schieferstein 7,
36251 Bad Hersfeld, 
Germany

Website:
www.takework.de

Kontakt
info@takework.de

Manufacturer:
Ningbo Weinuo Protective Equipment Co., Ltd.
No.138-2, Huishui Road, Luotuo Industry Zone,
Zhenhai, Ningbo City, Zhejiang Province, China

Made in / Hergestellt in:
China

PRODUKTDETAILS / PRODUCT DETAILS

Nur Handwäsche mit mildem Seifenmittel und
lauwarmem Wasser.
Hand wash only with mild soap and lukewarm water.

Nicht in der Waschmaschine waschen, nicht im
Trockner trocknen, nicht bügeln, nicht bleichen.
Do not machine wash, tumble dry, iron or bleach.

Nur an der Luft trocknen. Nicht direkter Wärmequelle
aussetzen.
Air dry only. Do not expose to direct heat sources.

Keine aggressiven Reinigungsmittel oder
Lösungsmittel verwenden.
Do not use aggressive cleaning agents or solvents.

Kühl und trocken lagern, vor direkter
Sonneneinstrahlung schützen.
Store in a cool, dry place away from direct sunlight.

Hohe Temperaturen und scharfe Gegenstände
vermeiden.
Avoid high temperatures and sharp objects.

Von Chemikalien und offenem Feuer fernhalten.
Keep away from chemicals and open flames.

Vor jedem Gebrauch prüfen. Bei Beschädigung nicht verwenden.
Inspect before each use. Do not use if damaged.

Kein Schutz vor Schnitten, Durchstichen oder elektrischen
Gefahren.
These protectors do not provide protection against cuts,
punctures or electric hazards.

Nicht geeignet für Bergwerke, Steinbrüche oder spitze/scharfe
Oberflächen.
Not suitable for use in mines, quarries or on pointed/sharp
surfaces.

Bei Beschädigung oder nach starkem Aufprall sofort ersetzen.
Replace immediately if damaged or after a heavy impact.

Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Keep out of reach of children.

Die empfohlene Nutzungsdauer beträgt maximal 3 Jahre ab
Herstellungsdatum bei bestimmungsgemäßem Gebrauch.
The recommended service life is a maximum of 3 years from the
date of manufacture under normal use conditions.

PFLEGE & REINIGUNG / CARE & CLEANING WARNHINWEISE / WARNINGS

LAGERUNG / STORAGE

Gemäß den örtlichen Vorschriften entsorgen.
Dispose of in accordance with local regulations.

ENTSORGUNG / DISPOSAL

EU-Konformitätserklärung / EU DoC:
www.takework.de/produktdokumente
Notified Body:
TÜV Rheinland LGA Products GmbH, No. 0197
Tillystraße 2, 90431 Nürnberg, Germany


